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L'm Coﬁlslgneé { Account No. at éunnlier : {2} Receiptand Processing notes Delivery note
CN:2006879 T ' ’ ’ T (3MNo.” - "~ T
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80169496
VIA DEI CICLAMINI 4 (4 Dsto of dispatch
fap26 MODUGNO BA 12.05.2026
{5) Supplier.SenderfAccount No.at the Customer— - (6} Frelght. - (7} Anlieferungfist) Involce
SN:91000936 ” T ~pald [ unpald [Wagon " |Forwarder {8) No.
:(ﬁCOt (_:":mthB-I- (%g KG X Freight | |External Vehlcle 3)01 10523
naustriesiralse i 9) F
74912 Kirchardt Do | fownvohide 11 0127052026
Germany Ex '
- all
(10)Your (11) Order NotfDate _ __| {15) Additional daté of customer |  {12) Ourreference {13\D.dial __{414) Our confirmation no..
430 550003874201 VKV Vertrieb 1500000705
11.09.2017
' {19)Means of dispatch id(20lunpal| _ {21}Type of pacKaging {22\Dispatch reference (23). Total welght 24
look look gross net |
X |below below 360 288
[ Z5iship 1o address = - . ' [26lUnloading point
MAGNA PT 5.P.A. PLANT MODUGNO VIADEI CICLAMINI4 70026 MODUGNO BA 114248
(27) (29) Description of delivery/Service [&]) {31)
' (pos.) {28} Article code (21)Packaaing details Quantity __Unit
001 2517053901 GC 25x6,5 P02Z03 52000 PCS
25000000010200 tariff code:39269097
‘ 72481700
' Index:f/30.06.24
'S -
YO \\&R \ﬁ S ) o
Batch
30002548 52000 PCS NVE:650177789,650177790
Eackaging material Description PCS Full Quantity
0.
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 2 26.000
500000000255 3215 80 650
500000000253 AB06 2
2 PALLETS
KACO 77789, 77790
?f@U EHNENLDEL s,
1a dei Ciclarmuai, wic - 70025 Motugno (BA)
2 6 MAG 2075
“Ricevuto con riserva di
verifica su qualiti e quantity”
?‘nulmndnh > - o Jendhy mm;n;“ﬁ‘,h m;:"mo;mm‘ ;mmﬂ::lb- uhmumﬁmwmumwdmwmmmnm

slon wh Prvan st Wasrach gorme |h Schvift: lam zur Yerfigang Sio

ctncitiont géndrmbes doft fairp fobjec! d'Un CORBsAERTWAL perticuler 611l Lo condibons pdnéries
eyt & ool

Guachiftabexiogarmen sont ko yous on reguest. Thay oo o
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Verwaltung/Administration
Industriestrafe 18, D-74312 Kirchardt
Phone +49 /9130-0

i {Bang
BW-Bank / Landesbank Baden-Wuertiemberg
([,)% 7266
Fax +49 (0) 1266/9130-1386

IBAN:DE75600501010002351441
BIC-Code: SOLADEST600
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seit Uber

60

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 18.05.2026
Seite 1 1
Sendung-Nr.: 26-005761 vom 12.05.2026 effe T von
26-005761
Absender / Expedi
1 KIS\%I OerG 5 H‘eﬁrco. KG INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Industriestrasse " )
19 Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

74912 Kirchardt genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfahrer / Transporteur

MKG A PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kieu préwu pour la livraison de la marchandise 77 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien 2Zeit / Temps

Datum / Date  25.05.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kirchardt
Land/Pays Deutschland Zeit | Temps
Datum /Date  18.05.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfChrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nalure_ dela m.'_archandise Poids, kg cbm
1 80169486 2 . coLu Getriebeteile 360 1,31
Summae: 2,00 coLu 360,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 milichos Kennaeichen P Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenziibergang Gut 26-00576jempfangen am g~ r=:Dgtum / Date
22 E{(‘ ﬂgé%pzio:ﬁ@e‘_smafch%h@s'es E._f.?i. Coeer
20 KACO GMBH & CO.KG 23 Vih deMAGNA RTsSp: AT Lo wiodugno (BA

D-74912 Kirchardt -

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtftthrers Stempel des Emggéngers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur 5'!7{': paoy fe R tiibre dé d&fnataire
verifica - \paaaia e quantie”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



